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Swipe cursor: . Vertical scrolling: Zoom infZoom out: Switch desktop:
Move using a single finger Double click and drag Swipe up and down using Two fingers separate/get Swipe from the left edge using
afinger on the touchpad two fingers together two fingers (win+ctrl+—)
Left click: Right click: Vertical scrolling: Switch desktop: Windows shift to the left side of
Click using a single finger Click using two fingers Swipe up and down using Swipe from the right edge the screen:
two fingers using two fingers (win+ctrl+<) Swipe from the right edge

using a single finger (win+<)



IRV

Windows shift to the right side of
the screen:

Swipe from the left edge using a
single finger (win+—)

Search: Click using three
fingers

R

Applications order:

Swipe from the top edge using
asingle finger (Windows +
CTRL+F23)

Tasks view: Swipe up using
three fingers (Win+Tab)

Show/Hide desktop:
Swipe down using three
fingers (windows+D)

&

Switch between
opened windows:
Swipe left using three
fingers (ALT+TAB)

Switch between opened
windows: Swipe right using,
three fingers (ALT+TAB)

4l

Pop-up operation center
window: Click using four
fingers (win+A) (Support
Windows 10 only)

Minimize Windows:
Swipe down using four fingers
(windows+m)

&

Maximize Windows:
Swipe up using four fingers
(shift+windows+m)



Cursor bewegen:
Mit einem Finger bewegen

=1

Linksklick:
Mit einem Finger antippen

Ziehen:

Doppelt antippen,
angetippt halten und
verschieben

Rechtsklick:
Mit zwei Fingern antippen

{

Vertikaler Bildlauf:
Mit zwei Fingern nach
oben oder unten wischen

{

Horizontaler Bildlauf:
Mit zwei Fingern nach links
oder rechts wischen

0

VergréRern/Verkleinern:
Zwei Finger
auseinanderziehen/zusam
menfiihren.

{

Desktop wechseln:

Mit zwei Fingern vom rechten
Rand wischen (win+ctrl+<)
(Unterstiitzt nur Windows 10)

=

Desktop wechseln:

Mit zwei Fingern vom linken Rand
wischen (win+ctrl+—) (Unterstiitzt
nur Windows 10)

]

Windows wird auf die linke
Bildschirmseite verschoben: Mit
einem Finger von der rechten
Kante einwarts wischen (win+<)
(Unterstiitzt nur Windows 10)



>
Windows wird auf die rechte
Bildschirmseite verschoben:
Mit einem Finger von der linken

Kante einwirts wischen (win+—)
(Unterstiitzt nur Windows 10)

.

Applikationsanordnung:

Mit einem Finger von der
oberen Kante einwirts wischen
(Windows + CTRL+ F23)

Suchen: Mit drei Fingern
anklicken

Aufgabenansicht: Mit drei
Fingern nach oben wischen
(Win+Tab)

==

Desktop
anzeigen/verbergen:

Mit drei Fingern nach unten
wischen(windows+D)

=

Zwischen geffneten
Fenstern umschalten: Mit
drei Fingern nach links
wischen (ALT+TAB)

4

Zwischen

4

Fenstern umschalten: Mit
drei Fingern nach rechts
wischen (ALT+TAB)

4l

Betriebscenter-Fenster
einblenden: Mir vier Fingern

Mit vier Fingern nach unten
wischen (windows+m)

&

Fenster maximieren:
Mit vier Fingern nach oben

tippen (win+A) (L
nur Windows 10)

)



Faire glisser le curseur :
déplacer avec un seul doigt

Q@

Cliquer avec le bouton
gauche:
cliquer avec un seul doigt

Glisser :
double-cliquer et
appuyer pour déplacer

Cliquer avec le bouton

droit:
cliquer avec deux doigts

R

Défilement vertical :
glisser vers le haut et vers
le bas avec deux doigts

{

Défilement horizontal :
glisser vers la gauche et
vers la droite avec deux
doigts

Zoom avant/Zoom arriére :
rapprocher/séparer deux
doigts

{

Changer de bureau :

faites glisser depuis le bord
droit en utilisant deux doigts (
wintctrl+<) (Prise en charge de
Windows 10 uniquement)

Changer de bureau :

faites glisser depuis le bord
gauche en utilisant deux doigts (
win+ctrl+—) (Prise en charge de
Windows 10 uniquement)

.

Décalage de Windows du cété
gauche de l'écran:

glisser depuis le coin droit avec un
doigt (win+<) (Prise en charge de
Windows 10 uniquement)



.

Décalage de Windows du cté Chercher: cliquez avec Afficher/cacher le Basculer entre les fenétres
droit de 'écran: trois doigts bureau: ouvertes: faites glisser vers la
Glisser depuis le coin gauche avec glisser vers le bas avec droite en utilisant trois doigts
un doigt (win+—) (Prise en charge trois doigts(windows+D) ALT+TAB)

de Windows 10 uniquement)

RVRL

Ordre des applications: Affichage des tiches: Basculer entre les Ouvrir la fenétre du centre des

glisser depuis le haut avec un glisser vers le haut avec fenétres ouvertes: faites opérations: cliquez utilisant

doigt (Windows + CTRL+ F23) trois doigts (Win+Tab) glisser vers la gauche en quatre doigts (win+A) (Prise en
utilisant trois doigts ( charge de Windows 10

ALT+TAB) uniquement)

Diminuer les fenétres:
faites glisser vers le bas en
utilisant quatre doigts (
windows+m)

Agrandir:

faites glissez vers le haut en
utilisant quatre
doigts(shift+windows+m)
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Trascina il cursore: Trascina: Scorrimento verticale: Ingrandimento/Riduzione: Cambia desktop:
spostarsi con un solo dito fare doppio clic e trascinare due dita verso separare/awvicinare due striscia dal lato sinistro usando
premere per spostare l'alto e verso il basso dita due dita (win+ctrl+—) (Solo

supporta Windows 10)

AR

Click con il tasto sinistro: Click con il tasto destro: Scorrimento orizzontale: Cambia desktop: Windows si sposta vicino al lato
fare clic con un solo dito fare clic con due dita trascinare due dita verso striscia dal lato destro usando sinistro dello schermo: sposta
sinistra e verso destra due dita (win+ctrl+<) (Solo dal margine destro con un
supporta Windows 10) unico dito (win+<) (Solo

supporta Windows 10)



i

Windows si sposta vicino al lato
destro dello schermo: sposta dal
margine sinistro con un unico dito
(win+—) (Solo supporta Windows
1

;

Ordine delle applicazioni:
sposta dal margine superiore
con un unico dito (Windows +
CTRL# F23)

4

Cerca: fai clic con tre dita

4

Visualizzazione attivita:
trascina verso l'alto con tre dita
(Win+Tab)

=

Mostra/nascondi
desktop: trascina verso il
basso con tre
dita(windows+D)

=

Passa tra le finestre aperte:
striscia a sinistra usando tre
dita (ALT+TAB)

4

Passa tra le finestre aperte:
striscia a destra usando tre
dita (ALT+TAB)

il

Finestra centrale

funzionamento pop-up: clic
usando quattro dita (win+A)
(Solo supporta Windows 10)

&

Riduci al minimo la dimensione
delle finestre: striscia in basso
usando quattro dita (
windows+m)

4l

Ingrandisci al massimo: striscia
in alto usando quattro
dita(shift+windows+m)
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Deslizar répidamente
el cursor: mover con un
solo dedo

§

Clic con el botén
primario: hacer clic con
un'solo dedo

Arrastrar:
hacer doble clicy
presionar para mover

Clic con el botén
secundario: hacer clic
con dos dedos

Desplazamiento vertical:
deslizar rapidamente hacia
arribay hacia abajo con
dos dedos

=]

Desplazamiento horizontal:
deslizar rapidamente hacia
laizquierda y haciala
derecha con dos dedos

Acercar y alejar: separar
acercar dos dedos

{

Cambiar escritorio: deslizar dos
dedos por la pantalla desde el
extremo derecho (win+ctrl+<)
(Solo compatible con Windows 10)

0

Cambiar escritorio: deslizar dos
dedos por la pantalla desde el

extremo izquierdo (win+ctrl+—)
(Solo compatible con Windows

10)

Windows se mueve al lado
izquierdo de la pantalla: deslizar
rapidamente desde el borde

derecho con un solo dedo (win+<)
(Solo compatible con Windows 10)



§

Windows se mueve al lado derecho
de la pantalla: deslizar rapidamente
desde el borde izquierdo con un solo
dedo (win+—) (Solo compatible con
Windows 10)

§

Orden de aplicaciones: deslizar
rapidamente desde el borde
superior con un solo dedo (
Windows + CTRL+ F23)

=
=

Buscar: hacer clic con
tres dedos

=
=

Vista de tareas: deslizar
rapidamente hacia arriba con
tres dedos (Win+Tab)

Mostrar u ocultar escritorio:

deslizar répidamente hacia
abajo con tres
dedos(windows+D)

Alternar entre ventanas
abiertas: deslizar tres
dedos hacia la izquierda (
ALT+TAB)

R

Alternar entre ventanas Minimizar ventanas: deslizar
abiertas: deslizar tres dedos hacia abajo utilizando cuatro
hacia la derecha (ALT+TAB) dedos (windows+m)

& 8

Ventana emergente de centrode  Maximizar ventanas: deslizar
operaciones: haga clic utilizando  hacia arriba utilizando cuatro
cuatro dedos (win+A) (Solo dedos(shift+windows+m)
compatible con Windows 10)

11
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Cursor vegen: Slepen: Verticaal schuiven: Inzoomen/uitzoomen: Bureaublad schakelen: veeg
verplaatsen met één vinger dubbelklikken en omhoog en omlaag vegen spreid twee vingers vanaf de linkerrand met twee
indrukken om te verplaatsen ~ Met twee vingers uiteen/breng ze samen vingers (win+ctrl+—) (Alleen

ondersteuning voor Windows 10)

GG

=1

Links klikken: klikken Rechts klikken: klikken Horizontaal schuiven: naar Bureaublad schakelen: veeg Vensters worden verplaatst naar de
met één vinger met twee vingers links en rechts vegen met vanaf de rechterrand met twee linkerzijde van het scherm: vanaf
twee vingers vingers (win+ctrl+<) (Alleen rechterrand vegen met één vinger (
ondersteuning voor Windows win+<) (Alleen ondersteuning voor
10) Windows 10)

12
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Vensters worden verplaatst naar Zoeken: klikken met drie Bureaublad Schakelen tussen geopende Minimaliseren: veeg omlaag met
de rechterzijde van het scherm: vingers weergeven/verbergen: vensters: doorschakelen veeg vier vingers (windows+m)
vanaf linkerrand vegen met één omlaag vegen met drie met drie vingers naar rechts (
vinger (win+->) (Alleen vingers(windows+D) ALT+TAB)
ondersteuning voor Windows 10)

Volgorde toepassingen; vanaf Taakweergave: omhoog vegen  Schakelen tussen Pop-upvenster Venster max\mal\seren veeg
bovenrand vegen met één met drie vingers (Win+Tab) geopende vensters: veeg besturingscentrum: klik met vier ~ omhoog m

vinger (Windows + CTRL+ F23) met drie vingers naar lmks( vingers (win+A) (Alleen v\ngers(sh\fuwmdowym)

ALT+TAB) ondersteuning voor Windows 10)

13
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Deslizar cursor:
mova com um dedo

=3

Clicar com o botdo
esquerdo: clique com um
dedo

Arrastar:
faca duplo clique e
pressione para mover

Clicar com o botéo
direito: clique com dois
dedos

Deslocamento vertical:
deslize para cima e para
baixo com dois dedos

4

Deslocamento horizontal:

deslize para a esquerda e
para a direita com dois
dedos

Rl

Aumentar/Diminuir o
zoom: afaste/aproxime
dois dedos

{

Mudar de ambiente de
trabalho: deslize a partir da
extremidade direita com dois
dedos (win+ctrl+<) (Suporta
apenas Windows 10)

Mudar de ambiente de trabalho:
deslize a partir da extremidade
esquerda com dois dedos (win+ctrl+
=) (Suporta apenas Windows 10)

:

Mover janela para o lado esquerdo
do ecra: deslizar a partir da
extremidade direita com um dedo (
win+<) (Suporta apenas Windows
10)



Gl

&=

Mover janela para o lado direito Procurar: clicar com trés Mostrar/Ocultar

do ecrd: deslizar a partir da dedos ambiente de trabalho:
extremidade esquerda com um deslizar para baixo com
dedo (win+—) (Suporta apenas trés dedos(windows+D)
Windows 10)

Ordem de aplicagbes: deslizar a Vista de tarefas: deslizar Mudar entre janelas
partir da extremidade superior para cima com trés abertas: deslize para a
com um dedo (Windows + dedos (Win+Tab) esquerda com trés

CTRL+F23) dedos (ALT+TAB)

4

Mudar entre janelas abertas:
deslize para a direita com trés
dedos (ALT+TAB)

il

Central janela ao abrir:
clique com quatro dedos (
win+A) (Suporta apenas
Windows 10)

&

Minimizar janelas: deslize
para baixo com quatro
dedos (windows+m)

&

Maximizar janelas: deslize
para cima com quatro
dedos(shift+windows+m)

15
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Pyx KypCopy:
Mepecysaiite ofvH nanews

§

Jisa kHonka: HaTucHiTL
OAHUM NanbLem

NepetsirnyTut:
[lBii HATUCHITH Ta
NPOTATHITH Nanblem
1o naweni

Mpasa kHonka:
HaTucHiTh ABOMA
nanbuamm

R

BepTiKabHa NpoKpyTKa:
Mposecty eropy a6o eHy3
ABOMa nanbLaMH

{

TopusoHTanbHa
npokpyTKa: MposecTy
8780 a60 BNIPaBo ABOMa
nanbuamm

36inbWMTH/3MeHWMTH:
PosgecTw/3sectt gBa
nansus

{

MepemukanHs pobosoro
cTony: MposexiTh 8if NPasoro
Kpalo agoma nansuami (
wintctrl+<) (MigTpumye nuwe
Windows 10)

Mepemukathsi poGoyoro crony:
NpoBeiTs Bif NBOTO Kpato
ABOMa nanbuamy (win+ctrl+—) (
NigTpumye nnwe Windows 10)

.

Windows nopyH i3 nigum kpaem
ekpaHy: OgHUM nanbuem
NpoBeiTh BiA Npasoro kpato (win+
<) (NigTpumye nuwe Windows 10)



Windows nopy4 i3 npasum
KpaeM expaHy: OaHIM
nanbLem NPoBeAiTb Bif NiBOro

Kkpato (win+—) (MigTpumye
e Windows 10)

§

Mopspok nporpan: MposepiTs
Bif BEPXHBLOTO KPak OHUM
nanbuem (Windows + CTRL+
F23)

uckare: LLienyok Tpems
nanbiamn

MpocMoTp 3anaHuii:
[NBuKeHve BBEX TPeX
nanbues (Win+Tab)

==

Mokasatu/Mpuxosatn
po6ouuii ctin: MposepiTs
BHY3 TPOMA NaNbLAMY
(windows+D)

=

MepeiiTn Ha OTKpbITOE
YHKUMOHANHOE OKHO:
MposeauTe Tpems
nanbyamm Bneso no
3kpary (ALT+TAB)

4 &

MepeiiTi Ha OTKpBITOE MikimiaysaTyn Windows:
YHKLMOHANLHOE OKHO: MpoBeAiTs BHM3 YOTUPMa
poseauTe Tpems nanbLamu nanbuamu (windows+m)

81PaBso o 3kpaHy (ALT+TAB)

& &

Ha 3Kpae BCMNbIBET OKHO 36inbiwnTi Windows: Mposeaits
OMepaLMOHHOTO LeHTpa: Bropy YoTHpMa
LLleKHUTe YeTbIpbMst n indows+m)

(win+A) (Mlopepxveaetcs
Tonbko Windows 10)

17
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Charging and battery warnings

To avoid the risk of explosion, fire or leakage of toxic chemicals, please
observe the following warnings:

1..00 not dispose of the produict or battery in ire, and do not expose it to
temperatures above 100°C.

2. tharge the battery according to the instructions printed on the quick start
guide.

3. Do not open, deform or mutilate the battery as it may contain corrosive
materials which can cause damage to eyes or skin and may be toxic if
swallowed.

4. Do not charge the battery in extreme temperatures.

5, Do not clean thisproduct when charging, Before you clean it please pull
the plug

Safety instructions
Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp
environment. Clean the device with a dry cloth.

CE

The device meets the essential requirements and other relevant provisions
of the applicable European directives. The Declaration of Conformity is
available at www.rapoo.com

WEEE
Do not dispose of the device with household waste.

Warranty
The device is provided with two-year limited hardware warranty from the
purchase day. Please see www.rapoo.com for more information.

Copyright
Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the
permission of Rapoo Technology Co., Ltd.

If your problem is not solved, please contact the helpdesk at
WWW.rapoo.com.

DE

Lade- und Akkuwarnungen

Bitte beachten Sie zur Vermeidung von Explosions- und Brandgefahr sowie
eines Auslaufens giftiger 1 folgende

1. Entsorgen Sie Produkt oder Akku nicht durch Verbrennen; Nicht
Temperaturen tiber 100 °C aussetzen

2. Laden Sie den Akku entsprechend den Anweisungen in der
Schnellstartanleitung auf.

3. Offnen, deformieren und beschédigen Sie den Akku nicht, da er korrosive
Materialien beinhalten kann, die Augen- und Hautschaden verursachen und
bei Verschlucken giftig sein kénnen.

4. Laden Sie den Akku nicht bei extremen Temperaturen auf.

5. Reinigen Sie dieses Produkt nicht wéhrend des Aufladens. Bitte ziehen Sie
Vor der Reinigung den Stecker.

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren.
Nutzen Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat
mit einem weichen, trockenen Tuch

e
Dieses Gergt erfillt essenzielle Anforderungen und weitere relevante
Vorgaben der zutreffenden europaischen Direktiven. Eine

Kor k6nnen Sie unter www.rapoo.com abrufen

WEEE-Hinweise
Entsorgen Sie das Gerat nicht mit dem regularen Hausmill.

Garantie
Wirgewshren eine zweijahrige eingeschrankte Hardware Garantie ab
Kaufdatum. Weitere Informationen finden Sie hier www.rapoo.com.

Copyright
Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (génzlich oder teilweise)
ohne Zustimmung der Rapoo Technology Co., Ltd. st untersagt.

Falls sich das Problem nicht [6sen lassen sollte, wenden Sie sich bitte unter
WW.1apoo.com an den technischen Kundendienst



FR Avertissements relatifs a la charge et a la batterie IT

Pour éviter tout risque d'explosion, d'incendie ou de fuite de produits
chimiques toxiques, veuillez respecter les consignes suivantes :

1. Ne jetez pas le produit ni sa batterie dans le feu, et ne l'exposez pas & des
témpératures supérieures a 100°C.

2. Chargez la batterie selon les instructions indiquées dans le guide de
démarrage rapide.

3. Ne pas ouvrir, déformer ou endommager la batterie car il peut y avoir des
matériaux corrosifs susceptibles d'altérer les yeux ou la peau et
potentiellement toxiques en cas d'ingestion.

4. Ne pas recharger |a batterie a des températures extrémes.

5. Ne pas nettoyer cet appareil pendant qu'il est en train de se charger.
Avantde le neftoyer, veuillez retirer la prise.

Consignes de sécurité
Ne pas ouvrir ou réparer cet appareil. Ne pas utiliser l‘a;;Parewl dans un
environnement humide. Nettoyer ['appareil avec un chiffon sec.

CE

Uappareil satisfait aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives européennes applicables, La déclaration de
conformité est disponible sur www.rapoo.com

DEEE
Ne pas jeter ['appareil avec les ordures ménageéres.

Garantie

L'appare| est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée a compter
1 jour d'achat. Merci de consulter wwi.rapoo.com pour plus
diinformations.

Droit réservés
Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de
démarrage rapide sans la permission de Rapoo Technology Co., Ltd.

Sivotre probléme n'est pas résolu, merci de contacter le helpdesk sur
WWW.rapoo.com.

Carica e awvisi batteria
Per evitare il rischio di esplosioni, incendi o perdite di sostanze chimiche
tossiche, osservare le seguenti avvertenze:

1. Non smaltire il prodotto o |a batteria nel fuoco e non esporlo a
temperature superiori a 100°C.

2. Caricare la batteria osservando le istruzioni stampate sulla guida
introduttiva.

3. Non aprire, deformare o tagliare la batteria in quanto potrebbero essere
presenti materiali corrosivi che possono causare danni agli occhi e
all'epidermide e potrebbero essere tossici, se ingeriti.

4. Non caricare |a batteria a temperature estreme.

5. Non pulire il prodotto durante la carica. Prima di pulirlo, tirare la spina

Istruzioni sulla sicurezza
Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in
ambienti umidi. Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

o3

Il dispositivo soddisfa  requisiti essenziali ed altre precauzion pertinenti
definite dalle direttive europee applicabili. La Dichiarazione di conformita &
disponibile su www.rapoo.com.

WEEE
Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici.

Garanzia

iLdispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a
parite dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni consultare
WWW.rapoo.com.

Copyright
§ vietato rprodurre qualsasi parte dell presente guida rapida senza
I'autorizzazione di Rapoo Technology Co, Ltd

Se il problema non viene risolto, contattare I'helpdesk su www.rapoo.com.



ES

Carga de la baterfa y advertencias

Para evitar el riesgo de una explosion, fuego o derrame de sustancias
toxicas, siga las siguientes advertencias:

1. No se deshaga del producto o la bateria arrojandolos al fuego y no los
exponga a temperaturas superiores a 100°C

2 Cargue la baterfa siguiendo las instrucciones impresas en la gufa de inicio
rapido

3. No abra, deforme o mutile la bateria, pues puede contener materiales
Cormosivos que pueden causar dafios en los 0jos o la piel y pueden ser
t6xicos si se ingieren.

4. No cargue la bateria en condiciones de temperaturas extremas.

5. No limpie el producto mientras la bateria se esté cargando. Antes de
limpiarlo, desenchufelo.

NL

Instrucciones de seguridad
No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno
hamedo. Limpie el dispositivo con un pafio seco,

CE

El dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas europeas aplicables. La Declaracion de
conformidad estd disponible en www.rapoo.com.

WEEE
No arroje la bateria con |a basura doméstica,

Garantia

£l dispositivo se proporciona con una garantfa de hardware limitada de dos
afios a partir de |a fecha de compra. Consulte la direccion wwiw.rapoo.com
para obtener mas informacion.

Copyright
Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta guia de
inicio rapido sin el consentimiento de Rapoo Technology Co., Ltd.

Si el problema no se resuelve, consulte el servicio de ayuda en
WWW.rapoo.com.

Opladen en batterij waarschuwingen
Let op de volgende zaken om het risico van ontploffingen, brand of lekken
van giftige chemicalién te voorkomen:

1. Gooi het product of de batterij niet in open vuur en stel het niet bloot aan
temperaturen hoger dan 100°C.

2. Laad de batterij volgens de aanwijzingen in de snelgids.

3. 0pen, vervorm of beschadig de batterij niet omdat deze corrosieve
materialen bevat die schade aan ogen of huid kunnen veroorzaken en die
giftig zijn bij inslikken

4. Laad de batterij niet op bij extreme temperaturen.

5. Maak dit product niet schoon tijdens het opladen. Maak de stekker los
voordat u het schoonmaakt.

Veiligheidsinstructies
Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een
vochtige omgeving. Reinig het instrument met een droge doek.

CE
Het toestel voldoet aan de belangrijkste vereisten en andere relevante
voorwaarden van de toepasselijke Europese richtljnen. De
Conformiteitsverklaring s beschikbaar op www.rapoo.com.

WEEE
Gooi dit instrument niet met huishoudelijk afval weg,

Garantie

Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de
aankoopdatum geleverd. Raadplecg www.rapoo.com voor meer informatie.

Copyright
Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo Technology Co.,
Ltd. enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren!

Als uw probleem niet wordt opgelost, dient u contact op te nemen met de
helpdesk op www.rapoo.com.
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Avisos sobre carregamento e bateria
Para evitar o risco de explosio, incéndio ou fuga quimicos toxicos, tenha
atencdo aos seguintes avisos:

1.N&o coloque o produto ou a batena no fogo e ndo os exponha a
temperaturas superiores a 1

2. Substitua a bateria de a(ordo com as instrucdes impressas no guia de
consulta rap\da

3.Ndo abra, ndo deforme nem adultere a bateria, pois poderé conter
materiais corrosivos que poderao causar danos nos olhos ou na pele e
poderéo ser toxicos se forem ingeridos.

4. Ndo carregue a bateria em temperaturas extremas.

5. Ndo limpe este produto durante o carregamento. Antes de o limpar,
desligue o cabo.

UK

InstrucBes de seguranca
N&o abra nem efectue reparacdes a este dispositivo. N&o utilize o
dispositivo em ambientes himidos. Utilize um pano seco para limpar o
dispositivo.

CE

0 dispositivo cumpre os requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes das directivas Europeias aplicaveis. A Declaracao de
Conformidade esta disponivel em www.rapoo.com.

REEE
Nio elimine este dispositivo junto com o lixo doméstico.

Garantia

Este dispositivo é fornecido com uma garantia de hardware limitada de dois
anos com inicio no dia da compra. Consulte www.rapoo.com para mais
informagoes.

Direitos de autor
£ proibido reproduzir qualquer parte deste guia de consulta répida sem a
permissao da Rapoo Technology Co., Ltd

Se o seu problema persistir, contacte o centro de apoio em
WWW.rapoo.com.

TonepemKeHHs NPo 3apAAKY i CTaH akyMynsTopa

LLLOB YHUKHYTH PU3NKy BUBYXY, 3arOPAHHS! | BUTOKY TOKCHHHIX XIMINHIX
PeyoBUH, ﬂOTpMMyMTECb HAaCTYNHIUX NPaBIN TEXHIKK 6e3nexn:

1. He Bukngaiite npunza 260 aKyMynATOP y BOTOHb, HE BIGKPUBAITE NP
Temnepatypl Buuie 100°C

2. 3apsipKaiiTe akyMynsiTop BIANOBIAHO A0 NOPaz Y KOPOTKOMY
KepIBHNLITBI KOpUCTYBaYa.

3. He BigKpuBaiiTe, He COTBOpIOIiTE | He po36upaiiTe akymynsTop,
OCKINbKY BIH MOXE MICTUTI I1Ki PEYOBUHM, SIKi MOXYTb NOWKOAUTY WKIPY
41 04i 360 BUKNNKATH OTPYEHHS.

4. 3a6OPOHEHO 3apAILKATM aKyMyNSTOP NPY EKCTPEMANbHIX
TeMneparypax.

5. 3360POHEHO YACTUTI NPUAAA i HAC 33PARKAHHS. TTePef YLEHHAM
NpURagy BUMKHITL /100 3 po3eTk.

IHCTpyKUii 6e3nexn
He BIAKpUBAIATe | He PEMONTYITe eii puCTpili. He kopycTyiitecs
NPUCTPOEM y BONOIOMy OTONEHHI. O4MULyITE NPUCTPI CYXOI0 TKAHIMHOK

CE

TIPUCTPIfi BIANOBAaE OCHOBHYM BUMOTaM Ta iHILVIM HOPMAM BIATIOBIAHIX
€BPONEVICHKIX ANPEKTHE. [leKnapaLis BIANoBIAHOCTI AOCTYNHA Ha
WWW.rapoo.com.

WEEE
He sukupalite npucTpiii 3 noByToBUM CMiTTAM.

TapanTis
CTPOK Al OBMEXEHOI r3paTii AN aNapaTHOTO 3a6eanesients - A8a POKM 3
ATV PMABEH 5. BINbUE IHDOPMALII B 3HAVAETE Ha WWW.[3p00.com

Konipaift
3a6opoHeHo BigTEOpOBATM 6ym, K NBCTARY CTACHOTO KepiBrnLTe 6es
no3sony Rapoo Technology Co.,

SIKUio NPoGNeMy He O3B’ A3aHO, By/b Nacka, 3BEPHITECS A0 CYKEN
NIATPUMKI Ha WWW.rapoo.com



RU  Mpeaynpexaenits o 3apsaKe 1 MCMONb30BaHN 6aTapent

B0 U36EXaHVIE OMACHOCTI B3PLIBA, BO3MOPAHMS 1AW NPOTEYKY TOKCUUHBIX
XMMWKaTOB, cCOBt0AaliTe Crefyiouie Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTM.

1. He GpocaiiTe YCTPOJICTBO W GaTapeio B Orors  He nopsepraiire ux
BO3eiiCTEMI0 TemnepaTyp cabiwe 100°C.

2. 3apsKaiiTe 6aTapelo B COOTBETCTBIM C MHCTPYKUMSMM, U3NOXKEHHBIMM B
KPATKOM PyKOBOACTBE.

3. He OTKpbIBaliTe, He pasbuBaiiTe u He qedopMupyiiTe 6atapeio, T.x. &
Heil MOTYT COQIePXaTLCs KOPPOAPYOLLVE BElLCTEa, CNOCOBHbIE BbI3BaTL
NOBPEX[IEHIE 133 NN KOXW, & TaloKe OTPaB/IeHwe NPy NPOraTbiBaHm.
4. He 3apsaliTe Ga1apeio b yCTIOBUAX JHCTPENAoHbIX TEVMEpaTyp.

5. He BLINOAHSIITE O4MCTKY AGHHOTO YCTPOIICTBA BO BPeMs! 3apAAKM.
Tlepef O4MCTKOI BbIHBTE BUNKY U3 PO3ETKM.

MNCprKLMM o TexHuke 6e30nacHoOCTH

He OTKpLIBAITE 1 He PEMOHTVDYVITE YCTDOIICTBO CaMOCTOATENbHO.
3aNpelLaeTCA HCMONB30BATE YCTPOIICTBO BO BNGXHbIX MECTaX.
BBINONHAIATE OYMCTKY YCTPOVCTBA CYXOM TKAHbIO.

CE

YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEGOBAHUAM M ADYIIM BaXHIM
HOPMATUBaM NPUMEHNMbIX EBPOMENCKYX AMPEKTVB, TEKCT fieknapauni
COOTBETCTBYSA AOCTYNEH NO 3PECY WWW.[apoo.com.

[IMDEKTIBA 10 OTXOAAM SNEKTPUUECKOTO U 37KTPOHHOTO 06OPYAOBaHIS
(WEEE)
He yTUAM3MpyiiTe YCTPOVICTBO BMECTE C APYrMMiU BHITOBBIMM OTXOAAMM.

lapantns

[laHHOE yCTPOVCTBO NPEAOCTABNETCA C OF PAHMYEHHO rapaHTHel Ha
annaparHoe obeCrievenyie CPOKOM ABa F0Aa CO AHA MOKYMIKH. Bonee
N0APOGHYIO UHPOPMALMIO MOXHO HaWTV MO a|PECy WWW.rapoo.com.

ABTOpCKOE NPaBo
3anpeuaeTCA BOCTPONIBEREHYE 960 YACTY HACTOAULETO KPATKOT
PyKOBOACTBa be3 paspewerns Rapoo Technology Co.,

Ecau npoSnew e ycTpariena, socionssyiiTecs KoMMsTepHOT: yxGoli
NIOMOLLY 10 33pecy WWiw.fapoo.com

NN Advarsel om lading og batteri

Fordunng fare for ksplosion, brann elfer fekkasie v giftige Kemikaler
A o ta Reneyn (1 folgende advarsle
1. Ikke avhend produktel eller baner\el i flammer, og ikke utsett det for
temperaturer over 100

2. Lad batteriet i henhom 'til instruksjonene som er trykket
humgstartvel\edmn en.
3. Ikke apne, deformer eller lemlest batteriet, da det kan veere etsende
stoffer som kan forarsake skade pa ayne eller hud og kan veere giftig ved
svelging.
4. |kke lad batteriet ved ekstreme temperaturer.

5. Ikke rengjer dette produktet under lading. Fer du rengjer det, ma du
trekke ut kontakten.

Sikkerhetsinstrukser

like apne ellr reparer dette apparatet. ke bruk apparatet et uktig mijo.
Rengjer apparatet med en torr Klut.

CE

Apparatet de ngdvendig og andre relevante
krav i de aktuelle europe\ske direktivene. Sams\/arserklaermgen er
tilgjengelig pa www.rapoo.com.

WEEE
Ikke kast apparatet sammen med restavfall fra husholdningen.

Garanti
Apparatet leveres med en to-ars be%renset maskinvaregaranti fra kjgpsdato.
Se www, rapoo.com for naermere i masjon.

Opphavsrett
Det er forbudt 4 gjenskape noen del av denne hurtigstartguiden uten
tillatelse fra Rapoo Technology Co., Ltd.

Hvis du ikke finner en Izsmng pa problemet, kan du ta kontakt med
brukerstatte pa www.rapoo.



EL  MPOEISOMOIAGEIS OXETIKG e T popTION kat TY prataipla cs

M va anodeuyded o kivuvoc Ekpnnc, Tupkayid f Slapporic TOBKGY
XNHIKWV 0UsIWY, AABETE LUTIOPN 0ag TIC akOAOUBEG TPOEIOOTIONTEIS:
1. Mnv anoppiTeTe T0 TIpoidv 1 ) unawpxa OTN GWTIA, Kat PNV Ta
ekBETETE OF EpuoKpamz: Avw Twv 1
2. ®oprtilete T pnatapia cudwVA us g oSers: TIou avaypadovtal oTov
08nyo VDWVODVK exktvnonc.
3. MV QVOLYETE, NAPAYOPPUVETAL | KATAOTPEGETE TNV UMt Ac( Kueu(

0pel va UTIAPXOLV SLABPWTIKEC OUGLEC TIOU UTTOPEL Va TIPOKAASS
EA En ota ucma 1] 10 Sépua kat PTopel va elval ToEIKEG O nszmmcn
KATamooT
4.Mn mopnl{rz v pnatapla oe akpaiec Beppokpactec,
5. Mny kaaplleTe autd To TpoLGV Katd T dépTIoN. Moty To kabaploeTe, va
Tpapate tv ptla.

08nyieg aopateiag
My avolyeTe f zmcxsua&rs QuT T oUOKewr. M XpnolOTIOELTE TN
OUOKEVF| 0E LYPO TEPIBANNOV. KaBapL{ETE TN GUGKELR |1E £Val OTEYVO T

CE

H UUUKEU%GUHHODQU}VETQL e TG Bepehwdelg cmam]oEK Kat GAheg
OLVAGELS DIATAEEIC TWV IOXUOVTWY EVPWTALKWY 08N yIwv. H AfAwon
oupRatotntag elval diabéoiun otn diedBuvon www. rapoo com.

WEEE
Mnv anoppiete T ouokeur Had He Ta otkiakd améBANTa

Eyyunon

H ouoKkeur) TapéxETal e SIETT EPIOPIOEVN EyYUNON YIa TO UAKS artd TV

epopnvi ayopdc. M1a TePIOBTEPES TANPOMOPIEC EMIOKEDTELTE TN
[0BUVON WWW.rapoo.com!

MNvevpatika Sikawwpata
Anayopedetatn avanapava%onmouénnorz JEPOUC QUTOV TOL oérwou
YPAYOPNC XPAaNG XWPLS T Gdeia TG Rapoo Technology Co., Ltd.

Av 10 TpOBANHA 0aC Sev EMAUBNKE, ETIKOWWVAOTE e TV urnpeoia
€EUTINPETNONG OTO WWW.rapoo.com.

Nabijeni a upozornéni ohledné baterie

Dodrzujte nasledujici zdsady, aby se zabrénilo nebezpeti vibuchu, pozéru
nebo (niku toxickych kapalin:

1 \/\‘{robek ani baterii nevhazu te do ohné a nevystavuijte teplotdm nad

2 Balem nabjejte podle pokyni uvedenych ve struéné prirucce.
3. Bat deformuijte ani nerozebirejte, protoZze méze
obsahovat korozwm la(k které mohou poskodit Zrak nebo pokozkuav
pfipadé pozreni mohou byt jedovate.

4. Baterii nenabijejte pfi extrémnich teplotach

5. Pfi nabijeni tento vyrobek neistéte. Pfed ¢isténim odpojte zastrcku.

Bezpecnostni pokyny
Zafizeni nedemontujte ani neopravujte. Nepouz\vejte zafizeni ve vihkém
prostred. Zafizeni cistéte suchym hadrikem

[°3
Toto zarizeni spliiuje zékladni pozadavky a ostatnf prislusna ustanovent
platnych evropskych smérnic. Prohlagent o shodé je k dispozici na
WWW.rapoo.com.

WEEE
Zaizeni nelikvidujte s domécim odpadem.

Zéruka
Pro zafizeni je poskytovana dvouletd omezen zéruka na hardware ode dne
zakoupen. nformace viz www.rapoo.com

Autorska prava
Bez predchoziho svolenf spolecnosti Rapoo Technology Co., Lid je
zakazéno reprodukovat jakoukoli ¢ast tohoto stru¢ného navodu

Pokud se tim problém nevyre/, kontaktujte technickou podporu na
WW.1apoo.com



RO Avertizari legate de incércare si baterie

Pentru a evita riscul de explozie, incendiu sau scurgere de agenti chimici

toxici, respectati urmatoarele avertizari:

1. Nu aruncati produsul sau bateria aggs(l:u\a iin foc si nu expuneti produsul
100°

sau bateria la temperaturi de peste X
2. |r}§§rcagi bateria in conformitate cu instructiunile din ghidul de initiere
rapida.

3. Nu deschideij, nu deformaii si nu mutilafj bateria, deoarece aceasta
poate contine materiale corozive care pot dauna ochilor sau pielii si care
pot fi toxice daca sunt inghitite.

4. Nufncarcati bateria [a temperaturi extreme.

5. Nu curdtati acest produs in timpul incércdrii. nainte de a-l curéta,
deconectati cablul de alimentare.

Instructiuni de siguranta
Nu eschideri 5 nu reparat] ispoitivul Nu uilzafi dispozitivil ntr-un
X ta.

mediu umed. Curtagi dispozitivul cu o carpa usca

CE

Acest dispozitiv respecta cer\'n}ele esentiale i alte prevederi relevante ale
este ]

HU Atdltéssel és

ral kapcsolatos figyelr
Arobbands, tiz vagy mérgez6 vegyi anyagok szivérgasanak elkerilése
érdekében vegye figyelembe a kovetkezd figyelmeztetéseket:

1. Aterméket vagy akkumulatort ne dobja téizbe és ne tegye ki 100°C feletti
hémérsékletnek.

2. Az akkumulatort a gyors Gtmutatoban szerepls utasitasoknak
megfelelden toltse ieﬁ

3. Ne nyissa fel, deformélja vagy végja szét az akkumlatort, mivel maré
hatast anyagot tartalmazhat, ami szem- és bérsériilést, illetve lenyelés
esetén mérgezést okozhat.

4. Sz8ls6séges homérsékleteken ne toltse az akkumuldtort.

5. Ne tisztitsa a terméket tltés kdzben. Tisztitas eldtt hiizza ki a tapkébelt.

Biztonsagi dvintézkedések
Ne nyissa fel, és ne probalja egyediil megjavitani a késziléket. Ne hasznalja
az eszkozt paras kbrnyezetber. Az eszkbzt szaraz kendovel tisztitsa.

CE
£2 az eszkoz teljesiti a vonatkozé eurdpai iranyelvek a\m;veus
kovetelményeit és azok egyéb vonatkozo kikitéseit. A Megfeleldségi

directivelor europene aplicabile. Declaratia de co
a adresa www.rapoo.com.

DEEE

Nu eliminati dispozitivul impreun cu deseurile menajere.

Garantie

Dispozitivul beneficiazi de o garantie limitats pentru hardware timp de doi
ani de la data achizitionarii. Consultati www.rapoo.com pentru informatii
suplimentare.

Drept de autor
Se interzice reproducerea oricrei par(i din acest ghid de pornire rapid fars
permisiunea Rapoo Technology Co, Lid!

Dac problema nu se solutioneaz3, contactati biroul de asistent la adresa
WWW.[apoo.com.

awww.rapoo.com oldalon érhetd el.

WEEE
Ne dobja ki az eszkézt altalanos haztartasi hulladékként.

Jotallés

Az eszkzre két éves korfitozott hardvergarancia érvényes, amely a vésrlas
napjatol [ép életbe. Tovabbi informaciokert keresse fel a kbvetkezd cimet:
WWW.rapoo.com.

Szerzsijog
Tilose %yors tizembe helyezési itmutaté barmely részét sokszorositani a
Rapoo Technology Co., Ltd. engedélye nélkil

Ha ez nem oldja meg a problémat, vegye fel a kapcsolatot a helpdeskkel a
www.rapoo.com oldalon.



BG Mpeaynpexaenus 3a 3apexpare 1 3a Gatepusta FI

3a pa M3GerHere pUCK OT eKCNAIO3NS, TOKAP MM MSTUMAHE Ha Onackn
XMMWKANW, CNassaiTe CNeAHNTE NPedynpexaeHus.

1 He 13XBLpnIiiTe npORyKTa i Gatepuars b or. He vsnaraiire 13
TemnepaTypa Hap 100°

2. 3apegete 6aTepuATa COPes MHCTPYKUMNTE B TOBA PHKOBOACTBO 33
6bps crapr.

3. He oTBapsliTe, AeqhopMupaliTe WM NOBPeXAAIiTe GaTepusaTa, 3aU0TO
T4 MOX(@ 3 CbbPXa KOPO3UBHI MaTEPaI, KOUTO A HAPaHST OuMTe
VA KOXaTa Bt 1 MOTaT fla GbAAT OTPOBHM NPY NOTbILAHE.

4. He 3apexaiiTe GaTepuaTa npy eKCTPEMHY Temnepatypy.

5. He noumcTsalite npoyKTa npy 3apexaane. Mpeay 43 ro nouncTwTe,
U3KIONETe OT eneKTpUeCKaTa Mpexa

WHCTpyKunm 3a 6esonacHocT

He oTgapsiiTe 1 He pemonTpaiiTe T08a yeTpoiicTso. He uanonssatire
YCTPOVCTBOTO B CPEMa C BICOKa BADKHOCT. YCTPOICTBOTO A3 CE NOYNCTBE
ChC Cyx0 Nape nnar.

CE
YCTPOVICTBOTO OTFOBAPS Ha OCHOBHMTE YCAIOBHSI M HA USHCKBAHMATA Ha
NPUACHUMATE eBPONENICKU AMPEKTUBH. [leknapaUaTa 3a CLOTBETCTBIE @
HANNHHa Ha GAPEC WWW.rapoO.com.

OTNaBLY OT EN1EKTPOHHO 1 ENEKTPHYECKO 0BOpYaABaHE
He 13xBBpASiiTe YCTPOVCTBOTO 3a6AHO C AOMAKMHCKUTE OTNabUM

TapaHuns
YCTPOIICTBOTO Ce NPEOCTaBs C ABYroANUIHA Of PaHUHEHa rapaHuMs,
C4MTaHO OT AaTaTa Ha NOKYNKa. BINKTE WWW.rapoo.com 3a noseve
MHGOpMaLYS

ABTOPCKM NpaBa

3abpanssa ce Ebanpowaﬁeméaﬂem Ha KOSTO 1 13 € 4aCT OT ToBa
proBoACTED 32 6p3 CTapT be3 no3soneHHeTo Ha Rapoo Technology Co.,
Ltd.

Ao NpobembT He Gbjle peleH, CBbPXeTe Ce € 06CNYKBAHE Ha KINEHTH
Ha 2Jpec WWW.rapoo.com.

Lataaminen ja akkuvaroitukset
Ra[}ahdysvaarar\, tulipalon tai myrkyllisten kemikaalien vuotamisen vaaran
valttamiseksi huomioi seuraavat varoitukset:

1. Al havita tuotetta tai akkua tulessa alaka altista sita yli 100 °C:n
{ampotiloille.

2. Lataa akku pikaoppaassa olevien ohjeiden mukaisesti.

3. Al3 avaa, muovaa tai vahingoita akkua, silla sen sillé on sybvyttavia
materiaaleja, jotka vahingoittavat silmia tai ihoa ja ovat me}/tyna
vaarallisina.

4. Al lataa akkua aarimmaisissa lampotiloissa.

5. Ala puhdista taté tuotetta sen latautuessa. Irrota virtajohto laitteesta
ennen se lataamista.

Tarkeité turvallisuusohjeita
Al avaa taman laitteen koteloa tai yrité korjata laitetta itse. Al kyté
laitetta kosteassa ymparistossa. Puhdista laite kuivalla liinalla.

CE
rémé laite on soveltuvien eurooppalaisten direktiivinen ja muiden asiaan
littyvien lausekkeiden olennaisten vaatimusten mukainen.

kuutus on nah

aatin
WWW.rapoo.com.

WEEE
Ala havita laitetta kotitalousjatteen mukana.

Takuu
Talla laitteella on kahden vuoden rajoitettu laitteistotakuu
ostopaivamaarasta alkaen. Katso lisatietoja osoitteesta www.rapoo.com.

Tekijanoikeudet
On kiellettya monistaa mitaan timan pikaoppaan osaa ilman Rapoo
Technology Co., Ltd:n kirjallista lupaa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys asiakastukeen osoitteessa
WWW.[rapoo.com.



DA Advarsler vedrorende opladning og batteriet
For at undgé risiko for eksplosion, brand eller udslip af giftige kemikalier,
bedes du venligst vaere opmzerksom pa folgende advarsler:
1. Batteriet og produktet mA ikke bortskaffes i brand, og ikke udszttes for
temperaturer over 100°C.

2. 0plad batteriet i henhold til instruktionerne, som str i startvejledningen.

3. Batteriet ma ikke &bnes, deformeres eller beskadiges, da der kan vaere
Ztsende materialer, som kan forarsage skader pa gjne og hud, og som kan
veere giftig ved indtagelse.

4. Batteriet ma ikke oplades i ekstreme temperaturer.

5. Dette produkt mé ikke rengares under opladning. Treek stikket ud af
stikkontakten, fer du produkiet rengeres.

Sikkerhedsinstruktioner
Duma ikke &bne eller forsage at reparere denne enhed. Brug ikke denne
enhed i fugtige omgivelser Rengor enheden med en blad Klud.

CE

Denne enhed opfylder de essentielle krav og andre relevante
foranstaltninger i de geelde paeiske direktiver. D i
opfylde findes tilgzengelig pa www.rapoo.com.

om

WEEE
Bortkast ikke dette apparat i husholdningsaffaldet

Garanti

Denne enhed er forsynet med to drs garanti fra kabsdatoen. Se venligst
Www.rapoo.com for mere information.

Copyright
Det er forbudt at reproducere enhver el af den Kom hurtig i gang guide
uden tilladelse fra Rapoo Technology Co., Ltd.

Huis dit problem ikke er blevet last, kontakt venligst kundesupport pa
WWWw.rapoo.com.

PL Ostrzezenia dotyczace fadowania i baterii

Aby uniknat ryzyka wybuchu, pozaru lub wycieku toksycznych substancji
chemicznych, nalezy stosowac sie do ponizszych ostrzezen:

1. Urzadzenia ani baterii nie nalezy wrzuca¢ do ognia, a takze nie nalezy
wystawia ich na dziatanie temperatury przekraczajacej 100°C.

2. Baterie nalezy ladowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w
Skrocone] instrukeji obstugh

3. Baterii nie nalezy otwierac, deformowac ani uszkadza¢, ponjewaz
Wewnatrz niej Znajdujla sie substancje korozgme, ktore moga doprowadzié
do uszkodzenia oczu lub skéry | ktorych polkniecie jest niebezpieczne.

4. Baterii nie nalezy tadowac w wysokiej temperaturze.

5. Urzadzenia nie nalezy czysci¢ podczas tadowania. Przed rozpoczeciem
Czyszczenia nalezy wyciagnac wiyczke zasilania.

Instrukcje bezpieczernstwa

Nie nalezy otwierac lub naprawiac tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac tego
urzadzkema w wilgotnym érodowisku. Urzadzenie nalezy czyécic suchq
szmatka.

CE

Urzadzenie to spetnia istotne wymagania oraz inne powigzane klauzule
odpowiednich dyrektyw europejskich. Deklaracja zgodnosci jest dostepna
pod adresem www.rapoo.com.

WEEE
Nie nalezy usuwa tego urzadzenia razem z odpadami domowymi

Gwarancja

To urzadzenie jest dostarczane z dwuletnia, ograniczona gwarancja,
obowiazujaca od daty zakupienia. Dalsze informacje mozna sprawdzié pod
adresem ww.rapoo.com.

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci te] skroconej instrukeji obstug,
bez zgody Rapoo Technology Co, Ltd

Jesi problem nie zostal rozwiazany, skontaktuj sie z pomoca techniczna,
pod adresem www.apoo.com.



TR Sarj etme ve pil uyarilan

ET
Patlama, yangin veya toksik kimyasal maddelerin sizmasi riskinden
kaginmak icim, latfen asagidaki dyarlan musahede edin:

1. Urtinti veya pill atese atmayin ve 100°C’ nin Gstindeki sicakliklara maruz
birakmayin,

2.Pili izl baslat kilavuzuna yazdirilan talimatlara gére sarj edin.

3. Gozlere veya cilde hasar vermesine ve yutuldugunda toksik olmasina
sebep olabilecek korozif maddeler icerebileceginden pili agmayin, deforma
etmeyin veya bozmayin.

4.Pili agin sicakliklarda sar] etmeyin

5. Sarjederken bu irund temizlemeyin.Temizlemeden dnce, itfenfis
cekin:

Giivenlik talimatlan
Bu aygiti acmayin ya da onarmayin. Bu aygiti nemli bir ortamda
kulianmayin. Aygitt kuru bir kumas parcasiyla temizleyin.

CE

Jsbu 2yt gegeri Avrupa yonergelernin temel sartanna ve diger gl
Rikiimlerine uygundur. Uygunluk Beyani www.rapoo.com adresinde
mevcuttur.

WEEE
Bu aygiti evsel atiklarla beraber atmayin.

Garanti

isbu aygit satin alindig giinden itibaren iki i ile sinirlandiriimis donanim
arantisine sahiptir. Liitfen daha fazla bilgi icin, www.rapoo.com adresine
asvurun.

Telif Hakki
Rapoo Technology Co,, Ltd'in izni olmadan bu hizl baslangic kilavuzunun
herhangi bir bolumant cogaltmak yasaktrr.

Sorununuz ¢6zlilmuyorsa, litfen www.rapoo.com adresi iizerinden yardim
masas! ile temasa gecin.

Laadimine ja akuhoiatused

Valtimaks plahvatus-, tule- ja miirgiste kemikaalide lekkeohtu, psérake
tahelepanu jargmistele hoiatustele.

1. Arge visake kasutuselt korvaldatud seadet ega akut tulle ning valtige
toote jatmist kohta, kus temperatuur vBib kerkida tile 100°C.

2. Laadige aku vastavalt lihijuhendis toodud juhistele.

3. Véltige aku avamist, deformeerimist vGi vigastamist, kuna aku v8ib
sisaldada korrosiivseid aineid, mis voivad kahjustada teie silmi ja nahka
ning on allaneelamisel toksilise majuga.

4. Arge laadige akut aarmuslikes temperatuuritingimustes.

5. ArEe puhastage seda toodet laadimise ajal. Enne puhastamist eemaldage
pistik toitepesast.

Ohutusjuhised
Jrge avage ega remortige seadet. Arge kasutage seadef suure niskusega
keskkonnas. Puhastage Seadet ainult kuiva lapiga.

CE

See seade vastab kehtivate Euroopa Liidu direktiivide oluliste nduetele ja
teistele stetele. Vasta ioon on saadaval aadressil
WWW.rapoo.com.

WEEE
Arge visake kasutuselt kérvaldatud seadet olmepriigi hulka.

Garantii
Seadmel on kahe-aastane piiratud garantii, mis hdlmab riistvara ja hakkab
kehtima ostukuupaevast. Taiendavat teavet vt aadressil www.rapoo.com.

Autoridigus
Selle lihijuhendi mis tahes osa kopeerimine ilma ettevéite Rapoo
Technology Co., Ltd. loata on keelatud.

Kui probleem piisib, siis vétke ihendust helpdeskiga aadressil
WWW.apoo.com.
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|krovimas ir maitinimo elemento jspéjimai
Kad idvengtuméte sprogimo, gaisro ar nuodingy cheminiy medziagy
nuotekio rizikos, laikykites 3iLjjspejimu:

1. Neigmeskite io gaminio ar maitinimo elemento | ugnj, saugokite jj nuo
aukstesnés negu 160 °C temperataros.

2. [kraukite maitinimo elementa pagal trumpajame Zinyne pateiktas
instrukcijas.

3. Neatidarykite, nedeformuokite ir negadinkite maitinimo elemento,
kadangi jis gali bati sudarytas is esdinanciy medziagy, kurios gali apgadinti
akis ar oda, gali buti nuodingos prarijus.

4. Nejkraukite maitinimo elemento esant ribinei temperatirai.

5. Nevalykite gaminio, kai jis kraunamas. Pries valydami istraukite kistuka

Saugos instrukcija
Neatidarykite ir netaisykite io prietaiso. Nenaudokite prietaiso dregnoje
aplinkoje. Prietaisg valykite sausu skudureliu.

o3
Sis prietaisas atitinka pagindinius galiojanciy Europos direktyvy
reikalavimus i kitas tafkytinas mucatatas. Atiktics dekiaracifs rasite
tinklavieteje wwiw.rapoo.com.

WEEE
Neigmeskite io prietaiso kartu su jprastomis buitinemis atliekomis.

Garantija
Sio prietaiso aparatinei jrangai suteikiama dviejy mety ribota garantija,

skaiciuojant nuo jsigijimo dienos. Daugiau informacijos 2r www.apao.com.

Autoriy teisés

Bet kuria Sio greitosios diegties vadovo dal; be ,Rapoo Technology Co., Ltd.
a

“leidimo atkurti draudziam:

Jeigu problemos iéspresti nepavykty, susisiekite pagalbos linija, adresu
WWW.apoo.com.

HR  Upozorenja u vezi punjenjai baterije

Postujte sljedeca up ja da opasnost od eksplozije, pozara
ili curenja otrovnih kemikalija

1. Proizvod ili bateriju nemolte baciti u vatru i nemojte ih izlagati
temperaturama iznad 100 °C.

2. Bateriju punite prema uputama otisnutima u vodicu za brzi pocetak rada.
3. Nemojte otvarati, izoblicavati ili unistavati bateriju jer ona sadrZi
korozivne tvari koje mogu dovesti do ozljede ociju ili koZe | otrovne su u
slucaju gutanja.

4. Nemojte puniti bateriju na ekstremnim temperaturama.

5. Nemojte Cistiti proizvod za vrijeme punjenja. Izvadite utikac prije ¢iscenja.

Sigurnosne upute
Ne otvaraijte i ne popravljajte ovaj uredaj. Ne koristite uredaj u vlaznom
okruzenju. Uredaj cistite suhom krpom.

o3
Uredaj ispunjava bitne zahtjeve | ostale vazne odredbe primjenjivih
europskin direktiva. lzjavu o sukladnosti potrazite na www.rapoo.com.

WEEE
Ne odlaZite uredaj zajedno s komunalnim otpadom.

Jamstvo
Uredaj je obuhvacen dvogodisnjim ogranicenim jamstvom za hardver, koje
pocinje datumom kupnje. Vige informacija potrazite na www.apoo.com.

Autorska prava
Zabranjena je reprodukcija bilo kojeg dijela oveg vodita za brzi pocetak
rada bez dopustenja tvrtke Rapoo Technology Co., Ltd.

Ako problem i dalje posto, obratite s sluZbi za podrsku na
WWW.rapoo.com.
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Polnjenje in opozorila glede baterije
Nevarnosti eksplozije, pozara ali uhajanja strupenih kemikalij se lahko
izognete tako, da upostevate naslednja opozorila:

1 Iédleolgaacah baterije ne vrzite v ogenj in ju ne izpostavljajte temperaturam
na X

2. Baterijo polnite v skladu z navodili, ki so natisnjena v vodniku za hitri
zacetek.

3. Baterije ne odpirajte, deformirajte in ne poskodujte, saj lahko vsebuje
korozivne materiale, ki lahko poskodujejo o¢i ali kozo in 5o lahko nevarni,
Cejih zauZijete.

4. Baterije ne polnite v ekstremnih temperaturah.

5. Med polnjenjem tega izdelka ne Cistite. Pred ciscenjem izvlecite vtic.

Vamostna navodila
Ne odpirajte ali popravljajte te naprave. Ne uporabljajte je v viaznem okolju
Napravo ¢istite s suho krpo.

CE

Naprava je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi doloili
ustreznih evropskih direktiv. Izjava o skladnosti je na voljo na
WWW.rapoo.com.

WEEE
Naprave ne odvrzite med druge gospodinjske odpadke.

Garancija
Za napravo dve leti od datuma nakupa velja omejena garancija na strojno
opremo. Vet informacij pois¢ite na www.rapoo.com.

Avtorske pravice
Reproduciranje katerega koli dela tega hitrega vodica brez dovoljenja
podjetja Rapoo Technology Co, Ltd. je prepovedano.

Ce tezave ne redite, stopite v stik s podporo na
WWW.rapoo.com.www.rapoo.com.

N

Laddning och batterivarningar
Fér att undvika risk for explosion, brand eller lckage av giftiga kemikalier,
observera foljande varningar:

1. Kasta inte produkten eller batteriet i eld och utsétt den inte for
temperaturer dver 100 °C.

2. Ladda batteriet enligt anvisningarna i snabbstartsguiden.

3. Oppnainte, deformera eller skada batteriet eftersom det kan innehalla
fratande material som kan skada 6gon och hud och kan vara giftig vid
Grtaring.

4. Ladda inte batteriet | extrema temperaturer.

5. Rengdr inte produkten under laddning. Innan du rengér den ska du dra ut
kontakten.

Sakerhetsinstruktioner
Oppnainte eller reparera denna enhet. Anvéind inte enheten i en fuktig
milj6. Rengor endast enheten med en torr trasa

CE

Enheten uppfyller de relevanta kraven och andra relevanta delar av de
tillampliga europeiska direktiven. Deklarationen om dverensstammelse
finns tillganglig pa www.apoo.com.

WEEE
Kasta inte enheten | de vanliga hushallssoporna.

Garranti
Enheten har en tv3arig begransad hardvarugaranti frén inkSpsdatumet. Se
www.rapoo.com for ytterligare information.

Upphovsratt
Det ar forbjudet att repoducera ndgon del av denna snabbstartguide utan
tillatelse av Rapoo Technology Co., Ltd

Om problemet inte léses, kontakta helpdesk p4 www.rapoo.com.
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Ladésana un akumulatora bridinajumi

Lai izvairitos no eksplozijas, u ur\sgreka riska vai toksisku kimisko vielu
noplides, leverojiet s8dus bridinya

1. Nemetiet produklu vai akumulawru ugunskura un nepaklaujiet to
temperatarai, kas augstaka par 100°

2. Ladgjiet akumulatoru, ievérojot atras uzsakianas rokasgramata noradito
instruktiy.

3. Neatveriet, nedeforméjiet vai neizjauciet akumulatoru, jo tas var saturet
kodigas vielas, kas var radit acu vai adas bojajumus un var bt toksisks, ja
ticis norits.

4. Neladgjiet akumulatoru augsta temperatara.

5. Netiriet produktu uzlades laika, Pirms tirisanas izraujiet kontaktdaksu

SR

Noradijumi par darba drogibu
Neatveriet vai neremontgjiet o ierici. Nelietojiet o ierici liela mitruma
apstak|os. Tiriet ierici ar sausu draninu.

CE

Sijerice atbilst attiecigo Eiropas direktivu batiskajam prasibam un citiem
atbilstosiem noteikumiem. Atbilstibas pazmmums ir pieejams seit:
WWW.rapoo.com.

WEEE
Neizmetiet %o ierici sadzives atkritumos.

Garantija
Sai fericei ir ierobe7ota divu dagu garantija no iegades dienas. Sikaku
informaciju skatiet eit: www.rapoo.com.

Autortiesibas
Aizliegts reproducét jebkuru dalu no s atras palaisanas rokasgramatas bez
Rapoo Technology Co., Ltd. atlaujas.

Ja traucgjums netek novarsts, ldzu, sazinieties ar palidzibas dienestu Seit:
WWW.rapoo.com.

Punjenje | upozorenja vezana za bateriju
Da biste izbegli rizik od eksplozije, pozara ili curenja otrovnih hemikalija,
imajte na umu sledeca upozorenja:
1.Ne bacaJ(e proizvod niti bateriju
iznad 100 °C.

2. Punite bateriju prema uputstvu u vodicu za brzi potetak.

3. Nemojte da otvarate, deformisete niti rastavljate bateriju jer ona moze da
Sadrii korozivne materijale koji mogu da otete oi | budu otrovni ukoliko se
proguta

4.Ne punite bateriju na izuzetno visokim temperaturama

5. Ne cistite proizvod tokom punjenja. Uvez izvucite utika¢ pre ¢is¢enja.

uvatru i ne izlaite ih temperaturama

Sigurnosna uputstva
Ne otvarajte mlu)opravljaile ovaj uredaj. j:0va) uredaj nemojte koristiti u
vlaznoj sredini. Uredaj cistite suvom krp

o3
Ovaj uredaj zadovoljava osnovne zahteve | druge relevantne odredbe
vazecih eviopskin direktiva. Deklaracija o uskladenosti je dostupna na
WWW.rapoo.com.

WEEE
Uredaj nemojte odlagati zajedno sa otpadom iz domacinstva.

Garancija
Uz uredaj vazi dvogodiinja garancija na hardver od dana kupovine. Za vise
informacija pogledajte wwib1apod.com

Kopiranje
Zabranjenoje reprodukovat bilo koj deo Quogprirucnikazabrzo
Startovbmje bez odobrenja Rapoo Technology Co

Ukoliko vas problem nije resen, kontaktirajte osoblje za pomo¢ na
WW.13poo.com



SQ Vérejtie mbi karikimin dhe bateriné

tokésike, ju lutemi zbatoni shenimet gé vijoj

1. Mos e hidhni produktin ose bateriné né zjarr, dhe mos e ekspozoni até né
témperatura mbi 100°C.

2. Karikoheni bateriné sipas udhézimeve té printuara né udhézues.

3. Mose hapni, deformoni apo démtoni bateriné sepse mund té pérmbaj
{énda gérryese gé mund té démtojné syté ose lakurén tuaj dhe mund té jeté
toksike nése gélltitet.

4. Mos e karikoni bateriné né temperatura ekstreme.

5. Mos e pastroni kété produkt duke u karikuar. Para se ta pastroni, ju lutemi
higeni nga priza.

Pér té shmangur rrezikun e shpérthimit, zjarrit apo rijedhjes sé kimikateve
iné:

Udhézimet e Sigurisé
Mos e hapni ose riparoni kété pajisje. Mos e pérdorni pajisien né njé mjedis
& lagésht. Pastroni pajisien me njé lecké & thaté.

CE

Pajisja plotéson kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera pérkatése t&
direktivave té zbatueshme evropiane. Deklarata e Pajtueshmérisé éshté né
dispozicion né www.rapoo.com.

WEEE
Mos i hidhni pajisien me mbeturinat shtépiake.

Garancioni

Pajisja éshté e pajisur me nje garancion te kufizuar dy-viegar te harduerit
nga dita e blerjes. Ju lutem shikoni www.rapoo.com pér mé shumé
informacion.

E Drejta e Autorit
Eshté e ndaluar pér té riprodhuar cfarédo pjese t€ késaj Quick Start Guide
pa lejen e Rapoo Teknology Co, Ltd

Nése problemi juaj nuk éshté zgjidhur, ju lutem kontaktoni Helpdesk-un né
WWW.rapoo.com
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For France only

Par la présente, the retailer - SANGHA déclare que

I appareil [ Ecouteurs de Jeu llluminés ] est conforme aux
exigences essentielles et aux autres

dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Pour vous procurer une copie de la déclaration de
conformité il faut adresser un

courriera !’ adresse suivant en précisant le ou les produits
dont vous désirez obtenir les

déclarations de conformité :

SANGHA France

219 Avenue de Provence

13730 Saint Victoret

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.



Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’ s authority to operate the
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC RSS warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de |'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’ s authority to operate the
equipment.



We, the manufacturer

ce

Declaration of Conformity

Shenzhen Rapoo Technology Ltd., Co.
Fax: 0755-28588555

Declare that the product

Complies with norms of:

Product Name  Wireless Touch Keyboard
Model No.

EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)

EN 301489-1 V1.9.2(2011-09)

EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)

EN60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EN62479: 2010

The product is in compliance with the essential requirements of

Council Directives 2006/95/EC and 99/5/EC, and the ROHS European directives 2011/65/EU dated on
January 27th 2003 amended by directive 2005/618/EC dated on August 18th 2005.

Manufacturer/Authorised representative

et

Kai Guo, Product

Line Manager Date of Issue: April.28,2016

A CEX
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It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide
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